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-under Behandlingen af denne Sag i den 
isidst4 afsluttede Rigsdagssamlingj maa han 
jo vide, at- jeg aldrig nogen Sinde har 
gjort selve Vedtagelsen af de forberedte, 
fremskudte Stillinger til Kabinetsspørgs- 
maal. Jeg hår maiigé Gange sagt, at Pro- 
blemet kunde tænkes løst paa anden 
Maade, men jeg har ment, at naar den 
nuværende Befæstning om København fjer- 
nedes, maatte denne eller en lignende 
Foranstaltning til. 

Formenden: Folketingsmanden for 
Sorø Amts 1ste Valgkreds har Ordet for 
,en kort Bemærkning. 

ZäMe: Den 21. April - dette Aar havde 
det ærede Medlem fra Ringkøbing (J. C. 
'Christensen) Ordet her i Salen og udtalte: 
,J)et har gjort mig ondt, at den højtærede 
'Minister stadig fremhæver dette Forslag 
som saa. væsentligt, at hån vedblivende 
fætter Ministeriets Eksistens ind derpaå, 
endogsaa eiter, eh Folkeafstemning . .  
Saa refereres ' der i Rigsdagstidehden : 
홢(Konseilspræsidenten [N. N eergaardJ : J  a!)", 
og saa fortsætter det ærede Medlem fra 
홢 Ringkøbing: 홢thi det vil, som jeg i Gaar 
udtalte, føre med sig, at Ministerens Parti 

i  egentligste Forstand, det moderate Parti, 
홢qg Højre ville søge sammen" osv. Der- 
efter er. den højtærede Konseilspræsident 
gaaet til Valg sammen med Højre med de 
fremskudte Forter som Ministeriets Eksi- 
siens- og Eåbinetéspørgsihaal, som hån ud- 
trykkelig sagde det her. Nu kommer den 
højtærede Minister og lader disse frem- 
skudte, forberedte Stillinger falde med et 
Smil; idet han siger: Det ved enhver, at 
dem kan jeg ikke gennemføre. Ved dén 
højtærede Kón''eilsprbBsidentg' Side sidder 
홢en Udenrigsminister, som har udtalt, at 
han ikke kan bære Ansvaret for at være 
med til at gennemføre en Forsvårsordning, 
der ikke sikrer København til Landsiden 
véd faste Befæstningsværker. Nu siger 
den højtærede Konseilspræsident med den 
samme ansvarsfulde og ansvarlige Uden- 
rigsminister véd sin Side, at nu maa han 
se s't faa gennemført; hvad han kan. Sam- 

II , menholdet indenfor de to af Venstregrup- 
perIié er det vigtigste, og saa maa man 
tage, hvad man kan faa paa Betingelse af 
Samiiieiihold og nøjes med det. Dette ind- 
byder ingen Respekt. 

. Forsv4rsiiiiiiisteren (N. Neergaard): 
Jeg nærer intet Haab om at kunne fjerne 
disse Misforstaaelsér, hvori man øjensynlig 
svæver, men jeg 'vil dog bestemt protestere 

imod denne Udlægning af mine Ord; Jeg 
anser en Sikring a-f København imod Land- 
siden for nødvendig, og jeg har måàttet 
foreslaa dè forberedte, fremskudte Stillin- 
ger under Forudsætning af, at den nu- 
værende Befæstning fjernes; men jeg hår 
den 22. April og mange Gange erklæret 
mig villig til at modtage enhver Ordning, 
jeg kunde finde forsvarlig. Jeg finder - -  
det gentager jeg 홢 ikke en Ordning for- 
svarlig, som definitivt umuliggør én Sik- 
ring af København ved faste Værker; men : 
jeg har ingen Sinde gjort dén af mig fore- 
slaaede særlige Udførelse af-Tanken til êt I 
Kabinetsspørgsmaal. ' : 

Formanden: Folketingsmanden for.: -. 홢 I 홢 
Københavns 5te Valgkreds har Ordet for 
eii kort Bemærkning. 

I Borgbjerg: Dé Ord, den, højtærede 
Konseilspræsident nu udtalte, stride ganske 
afgjort mod den Tale, han holdt den 12. 
Februar, ganske afgjort. (1f orsvarsmini- 
steren [N. Neergaård]: Nej !) Han sagde 
om disse fremskudte Stillinger, at dem 
maatte han foreslaa, thi hvis han ikke 
gjorde det, vilde vi faa et Forsvarsvæsen, 
der indeholdt Hældning til en af vore 
Nabostater, á1tsaa en i udenrigspolitisk 1 
Henseende dvernìàade farlig Forsvarsord- 
ning og han endte sin Tale med at sige, 
àt dette var et Kabinetsspørgsmaal, netop 
dette Punkt, hvor det gjaldt det for Lan- 
dets Interesser væsentlige. Da den højt- 
ærede Konseilspræsident havde holdt denne 
Tale, erklærede hele Højre, at dét var en 
Mand. Jeg overlader til dét samme Højre 
nu at afgøre, hvad denne Mand er. Andre 
vilde. finde Ordet Katklud mere nærlig- 
gende. 

Formanden: Det sidste Udtryk, det 
ærede Medlem brugte, vår ikke parla- 
mentarisk. 홢 

* 홢 I I ' -홢 

. Fôì'svåi'smÏliÌsMi'en ( N  Neergaard): 
Ja, det er, jo ganske frugtesløst at forsøge 
paa at faa dét ærede Medlem til at for- 
staa det, som er saa simpelt og klart 
fremgaar af alle mine Udtalelser. Naar 
Københavns nuværende Befæstning fjernes, 
maa vi have et Ækvivalent derfor, men 
jeg har aldrig nogen Sinde gjort det til 홢 
Kabinetsspørgsmaal, at Ækvivalentet skulde : 
være et vist bestemt. Aldrig nogen Sinde. 

Formanden: Folketingsmanden for 
Sorø Amts 1ste Valgkreds har Ordét for . 
én kort Bemærkning. 


